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Titre du projet  

Îlots de recyclage 

La demande d’offres à commande (DOC) ci-haut mentionnée est modifiée comme suit :  

A. Répondre aux questions des fournisseurs ci-dessous : 

 
Question 6 : 
S'il vous plaît laissez-moi savoir quelle est la quantité minimale demandée dans chaque 
commande. 

 
Réponse 6 : 
 
Nous prévoyons commander la quantité totale indiquée dans la DDP au cours des deux ans. 
Nous prévoyons faire une deux commandes  maximum. 
La commande minimale serait le montant indiqué divisé par deux lors de la première commande 
subséquente. 
 

 
TOUS LES AUTRES TERMES ET CONDITIONS DE LA DOC DEMEURENT INCHANGÉS. 

 


